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DARBA SAKSANA

lerices uzstadiSana

Savieno ierices USB kabeli ar turétaju

Otru USB kabela galu savieno ar ladétaju

levieto ladétaju transportlidzekla barosanas ligzda

Novieto turétdju uz lidzenas virsmas (pieméram, véjstikla, autovaditaja puses loga vai panela,
izmantojot pasliposo disku)

NE N

Parliecinies, vai ierice neaizsedz paneli, transportlidzekl|a vadibas ierices, atpakalskata spogulus,
drosibas spilvenus un redzamibas lauku. Lai uzturétu optimalu sateltta signalu, nodrosSini ierices
vertikalu poziciju lietoSanas laika.

“PIEZIME. Lai nodrosinatu, ka TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen braucienu laika
sanem pietiekamu barosanu, lieto tikai automasinas ladétaju, kas ir ieklauts TomTom GO Camper
Max / Camper Max 2nd Gen komplekta.”

leslégSana un izsleégsana

leslédz ierici, nospiezot ieslégsanas/izslég$anas pogu

Nospied un divas (2) sekundes turi ieslégdanas/izslégsanas pogu, péc tam

pieskaries lzslegt vai Miegs, lai izslégtu ierici vai aktivizétu miega rezimu.

Nospiezot un turot ieslégsanas/izslégéanas pogu vairak ka piecas (5) sekundes, ierice tiks
izslégta.

Informacijas koplietoSana ar TomTom

Aktivizéjot TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen(t.i., pirmas palaisanas vedna laika),
meés lagsim tavu piekrisanu kopigot datus par savam atrasanas vietam un saglabatajiem
marsrutiem.

Tas palidzés mums uzlabot savus produktus. Apkopota informacija tiks saglabata tava iericé,
[T[dz més to izglsim un anonimizésim. Ja tu lieto TomTom pakalpojumus (pieméram, Live Traffic,
atruma kameru bridinajumus), més izmantosim tavu atrasanas vietas informaciju, lai sniegtu Sos
pakalpojumus. Kad basi iestatijis informacijas kopigosanas izvéles, vari tas pielagot sadi:
Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi

Pieskaries Sistéma

Péc tam Tava informacija un privatums

Tagad pielago informacijas kopigosanas izvéles

INFAENES

Lai redzétu vairak par to, ko més daram, lai aizsargatu tavu privatumu, lGdzu, apmeklétomtom.
com/privacy

PIEZIME. Informacijas koplieto$ana nodrosina TomTom pakalpojumu, tostarp Traffic un Atruma
kameru, sekmigu darbibu. Nepiekritot kopigot savas atrasanas vietas informaciju, TomTom
pakalpojumi tiks atspéjoti.

TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen apkope

Lai nodrosinatu ierices optimalu veiktspéju, rikojies sadi:

1. Neatver ierices korpusu. Tas ir bistami un padaris ierices garantiju par nederigu.
2. lzmanto mikstu dranu, lai noslaucttu un nosusinatu ierices ekranu. lzvairies izmantot Skidrus
tiriSanas lidzekl|us.


http://tomtom.com/privacy
http://tomtom.com/privacy

VIEDTALRUNA SAVIENOSANA

TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen un
viedtalruna savienosana

Viedtalruna savieno$ana ar GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen lauj érti un drosi
izmantot tadus TomTom pakalpojumus ka reallaika satiksmes informacija un atruma
kameru bridinajumi.

Ka savienot ar Bluetooth® bezvadu tehnologiju.

Viedtalrun ieslédz Bluetooth. Padari savu viedtalruni atrodamu

Viedtalrunt dodies uz lestatijumi un iespé&jo Personigais tiklajs / Bluetooth piesaiste
TomTom iericé dodies uz lestatijumi, péc tam Bluetooth un Pievienot talruni

Izpildi noradijumus TomTom iericé

Pieejamo ieri¢u saraksta izvélies savu viedtalruni

Viedtalruni pienem savienoSanas part pieprasijumu

TomTom iericé atlasi Savienot part, un busi gatavs sanemt TomTom pakalpojumus

NoohwN S

Talruna atvienosana

Lai drosi veiktu atvienosanu, dodies uz izvélni lestattjumi un atlasi Bluetooth.
Sadala Pari savienotie talruni pieskaries iestatijumu ikonai blakus talruna hosaukumam un
apstiprini Aizmirst.

PIEZIME. Savienosanu pari vari notirit, talrunt izmantojot Bluetooth iestatijumus. Talrunis
tiks atvienots, ar1 atiestatot ierici.

Talruna savienojuma parbaude

1. Dodies uz izvélni lestatijumi un atlasi Bluetooth, lai redzétu talruna savienoSanas part sarakstu
2. lzvelies viedtalruni, ar kuru vélies izveidot savienojumu.

PIEZIME. Parliecinies, ka

+ iericé ir paradits tavs viedtalrunis

+ Bluetooth tava viedtalrunt ir ieslegts
+ tavs datu plans ir aktivs



SAVIENOSANA AR BEZVADU TIKLU

Savienojums ar Wi-Fi®

lerices programmatiru un kartes atjauninajumus vari atjauninat bezvadu rezima. Lai aizsargatu
ierices droStbu un veicinatu lejupielazu atrumu, més iesakam izmantot neierobezotu (pieméram,
personigu, privatu) bezvadu tiklu.

1. Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi
2. Atlasi bezvadu tiklu, ar kuru vélies izveidot savienojumu, un piesakies, izmantojot tikla paroli
3. Pieskaries Pabeigts, péc tam Savienot

PIEZIME. Ja tev nav piek|uves bezvadu tiklam vai bezvadu tikls ir I&ns, piemérojamos elementus

iericé vari atjauninat, izmantojot datora interneta savienojumu un USB savienojumu ar vadu. Kartes
lejupielades ir pieejamas, tikai izmantojot Wi-Fi.

Atvienosana no Wi-Fi

1. Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi

2. Atlasi bezvadu tiklu, ar kuru izveidots savienojums.
3. Pieskaries Parveidot, péc tam Aizmirst

PIEZIME. Bezvadu tikls, kurs ir atvienots, saglabasies pieejamo tiklu saraksta, tomér ierice ar to
automatiski vairs nesavienosies.

KARTES, PAKALPOJUMU UN PROGRAMMATURAS
ATJAUNINAJUMI

Kapeéc ir svarigi lejupieladet atjauninajumus

Lai nodrosinatu, ka braucat, izmantojot aktualu ce|u un satiksmes informaciju, més iesakam
lejupieladét un instalét kartes redgionu atjauninajumus, pakalpojumus (pieméram, atruma kameras)
un programmatdras atjauninajumus, tiklidz tie ir pieejami.

PIEZIME. Ja esi partraucis vai atcélis kartes regiona atjauninasanu, kad lejupielade ir sakusies,
dodies uz lestatijumi > Karte un displejs > Lejupieladétas kartes, lai atkal saktu lejupieladi.

Programmatiras atjauninajuma instalésana

1. Dodies uz lestatijumi > Atjauninajumi un jauni elementi

2. Saraksta izvélies atjauninajumus, ko vélies instalét; tas ietver elementus, ko iegadajies TomTom
timekla veikala

3. Paradoties uzvednei, pieraksties TomTom konta

. Atjaunina3anas laika neatvieno ierici no baroanas avota.

Kartes regiona instalésana

1. Parliecinies, vai ir aktivs interneta savienojums, izmantojot Wi-Fi
2. Peéc tam dodies uz galveno izvélni > lestatijumi > Karte un displejs > Lejupieladétas kartes un
pieskaries Pievienot

Kartes regiona dzésana

1. Dodies uz galveno izvélni > lestatijumi > Karte un displejs > Lejupieladétas kartes un
pieskaries Dzést
2. Tagad atlasi regionu(s), ko vélies izdzest

PIEZIME. Kartes regionu instaléana un atjauninasana javeic, izmantojot Wi-Fi. Ja interneta
savienojums ar TomTom serveri ir parrauts vai neaktivs, pogas Pievienot ir atspéjotas.



Kartes regionu atjauninasana

Ja ir pieejami kartes regiona atjauninajumi, lejupieladéto karsu statuss galvenaja izvélné >
lestatljumi > Karte un displejs mainas no Atjauninats uz Pieejami atjaunindjumi. Lai lejupieladétu
Sos atjauninajumus, rikojies sadi:

1. Dodies uz Galvena izvélne > lestatijumi > Karte un displejs > Lejupieladétas kartes
2. Atseviski lejupieladé un instalé pieejamos atjauningjumus

! Lai paatrinatu lejupielades laiku, atjauninasanai visu valstu vieta vari atlasit tikai vélamas

valstis. lesp&jams, vienlaiciga vairaku valstu instaléSana bas javeic vairakos solos.

Kartes atiestatiSana

Ja radusas problémas ar karti vai tas regioniem, pamata karti vari atgat
galvenaja izvélné > lestatljumi > Sistéma > Atiestatit karti

Ja ir pieejams Sistémas atjauninajums, vispirms ir jainstalé Sis atjaunindjums. Pasreizéja pamata
karte un tas instalétie regioni tiks izdzésti no ierices, un pamata karte tiks instaléta no jauna. Péc
tam tev IGgs no jauna instalét vismaz vienu kartes regionu.

KARTE UN DISPLEJS

1. Galvenaja izvélné dodies uz lestatTjumi
2. Pieskaries Karte un displejs

Tagad vari mainit minétos iestatijumus.

+ Dienas un nakts krasas

+ Izvélnes izkartojums

+ Paradit karté

+ leraSanas informacija

+ Sanu josla

+ Talummaina un orientacija
+ Teksta un pogu lielums

+ Spilgtums

Paradit karte

Seit vari iespéjot iestatijumus, pieskaroties visu funkciju, ko vélies redzét karté, parslégiem.

+ Intereses punkti (IP)

+ Joslu vadiba uz automagdistralem
+ Pasreizéjas ielas nosaukums

+ Kartes méroga josla

PIEZIME.lerice rada kartes skatjjumu, attélojot alternativu marsrutu un virzibas skatu, kad
transportlidzeklis ir kustiba.

lerasanas informacija

Atlasi lerasanas informacija, lai mainitu informaciju, kas tiek radita sanu josla. Vari atlasit atlikuso
attalumu vai brauksanas laiku [1dz galigajam galamérkim vai nakamajai pieturvietai. Vari ar1 pielagot
ierices automatisku parslégsanu starp atlikusa laika un attaluma aprékiniem.



Sanu josla

Lai pasléptu marsruta joslu braukSanas skata laika (ta, lai josla uznirtu tikai tad, kad japienem
turpmaki lémumi), atlasi Sanu josla > Slépt sanu joslu.

Lai palielindtu marsruta joslas izméru virzibas skata un redzétu laika un attdluma aprékinus Iidz
satiksmes sastrégumam sava marsruta, atlasi Sanu josla > Ipasi liels

Lai izvéléetos IP kategorijas, kuras radit sanu josl3, atlasi IP kategorijas, izmantojot
Sanu josla > Radit sanu josla.

Talummaina un orientacija

Pielago Automatiskas kartes talummainas iestatijumus atbilstosi savam vélmém. Atlasi kadu no
minétajiem:

+ Tuvinat noradijumu gadijuma
+ Talummaina, balstoties uz cela veida
+ Nav automatiskas talummainas

Pielago Kartes orientaciju, izvéloties 3D, 2D vai 2D, ziemeli augsa.

Teksta un pogu lielums

Atlasi Teksta un pogu lielums, lai pielagotu teksta un pogu lielumus. Izvélies mazs, vidéjs vai liels,
péc tam pieskaries Lietot $o izmainu, lai apstiprinatu izmainas un restartétu ierici.

Spilgtums

Atlasi Spilgtums, lai pielagotu displeja apgaismojuma limenus. Pielago Dienas spilgtumu un
Nakts spilgtumu atseviski, izmantojot atseviskas spilgtuma joslas.

Pogu novietojuma maina galvenaja izvélné

Dodies uz galveno izvélni

Nospied un divas (2) sekundes turi pogu, ko vélies parvietot
Tagad nospied kreiso vai labo bultinu, lai parvietotu pogu
Pieskaries Pabeigts

INF N

PIEZIME. Vari ari pielagot pogu izvietojumu, izmantojot opcijas Redigét, galvenaja izvélné
pieskaroties zimula ikonai.

MARSRUTA PLANOSANA

Seit vari ievadit marsruta planosanas izvéles, tostarp $adas:

+ |zvélétais marsruta veids (Atrs, Isakais, Efektivs)

+ No ka izvairities (pramiji/autovilcieni, maksas celi, neasfaltéti celi, koplietosanas joslas,
automagistrales, tuneli)

+ Marsruta maina (Manuali, Automatiski, Nav)

+ Marsrutu salidzinasanas panela ieslégsana/izslégsana



GLEZNAINI MARSRUTI

Gleznainu marsrutu opcija ir pieejama TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
galvenaja izvélné. ST funkcija lauj lietotajam atlastt vienu vai vairakus pieturas punktus kartes
skatga, lai ierice automatiski planotu braucienu turp un atpakal. Brauciena turp un atpakal
aprékins bus atkarigs no lietotaja iestatitas llkumainibas un paugurainibas vértibas. lerice nems
veéra lielumu iestatijumus (svars, augstums, platums, garums un atrums) un atlasita
transportlidzekla veida tiesiskos celu ierobezojumus.

ZEMU EMISIJU ZONAS

Sava TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen vari iespé&jot opciju redzét vizualus
bridinajumus, ja marsruta ir mazemisiju zona vai tu tuvojies mazemisiju zonai. So opciju var
iespéjot, izmantojot Galvena izvélne > lestatijumi > Skana > Bridindjumi un skanas >
Mazemisiju zonas bridinajumi

SKANA

1. Galvenaja izvelné dodies uz lestatijumi
2. Pieskaries Skanas

Balsis
Izvelies balsi noradijumu un bridingjumu sniegSanai no balsim, kas pieejamas izvélétaja valoda.

Pieskaries balsij, lai dzirdétu priekSskatijumu. Lai apstiprinatu izvéleto balsi, parliecinies, vai ta ir
atlasita, un pieskaries bultinai atpakal.

Vadibas uzvednes

|zvélies, vai skali nolastt leraSanas laiku, Agrinos noradijumus, Celu numurus, Cela zimju
informaciju, lelu nosaukumus vai Arvalstu ielu nosaukumus. Pieskaries uzvednu parslégiem, ja
vélies to nolasisanu skali.

Bridinajumi un skanas

Seit vari izvéléties, kadus Kameru un Dro&ibas bridinajumus sanemt un kad tos sanemt, izmantojot
sadas funkcijas un pakalpojumus:

+ Kameras: Stacionaras un parvietojamas atruma kameras
+ Kameras: Regularie punkti

+ Kameras: Vidéja atruma zonas

+ Kameras: Atruma palielinasanas zonas

+ Kameras: Luksoforu kameras

+ Kameras: Satiksmes ierobezojumu kameras

+ DroSibas bridinajumi: Bistamas zonas

+ DrosSibas bridinajumi: Negadijumu melnie punkti

+ DrosSibas bridinajumi: Riska zonas

+ Bridinajumi: Parsniedzot atlauto braukSanas atrumu
+ Bridinajumi: Prieksa sastregums

Vari ar izvéléties aktivizét ekrana skarienu skanas.
PIEZIME. Vari pielagot bridinajumu biezumu, izvéloties izslégt bridindjumus pavisam, sanemt tos,

parak atri tuvojoties negadijumam vai atruma kamerai, vai sanemt tos par katru negadijumu un
atruma kameru sava marsruta.



Balss vadiba

Liec balss vadibai darboties, atlasot tas izmantosanu Alternativam marsrutam vai leteiktam
galamérkim.

VALODA UN MERVIENIBAS

1. Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi
2. Pieskaries Valoda un mérvienibas, lai mainttu zemak minéto:

+ Valoda

+ Valsts

+ Tastatdras izkartojums/valoda
+ Mérvienibas

+ Laika un datuma formatésana

SISTEMA

1.  Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi
2. Pieskaries Sistéma sadam vajadzibam:

+ Par

+ Atiestatit ierici

+ Akumulatora iestattijumi

+ Tava informacija un privatums

TRANSPORTLIDZEKLA INFORMACIJA

Galvenaja izvélné dodies uz lestatijumi un pieskaries Transportlidzekla informacija, lai optimizétu
savu profilu, ievadot informaciju par savu transportlidzekli. Sis transportlidzekla profils ietekmés
marsrutu planosanu, mekléSanas rezultatus, intereses punktus, aptuvenos ierasanas laikus utt.
Metrika bUs atkariga no lietotaja iestatijumiem un atlasttajiem regioniem.

Pieejamie transportlidzeklu veidi

+ Automasina ar treileri
+ Autofurgons
+ Automasina

Automasinas ar treileri profila iestatijumi

+ 1zméri (G/P/A): iestati sava transportlidzekla garumu, platumu un augstumu (G/P/A), ievadot
ciparus attiecigajos ievades laukos

+ Svari (Bruto/Ass): iestati bruto svaru un ass svaru savam transportlidzeklim, ievadot ciparus
atbilstosajos ievades laukos

+ Maksimalais atrums: iestati maksimalo atrumu savam transportlidzeklim, ievadot ciparus
atbilstosajos ievades laukos

Autofurgona profila iestatijumi

+ 1zméri (G/P/A): iestati sava transportlidzekla garumu, platumu un augstumu (G/P/A), ievadot
ciparus attiecigajos ievades laukos

+ Svari (Bruto/Ass): iestati bruto svaru un ass svaru savam transportlidzeklim, ievadot ciparus
atbilstosajos ievades laukos

+ Maksimalais atrums: iestati maksimalo atrumu savam transportlidzeklim, ievadot ciparus
atbilstosajos ievades laukos

10



Automasinas profila iestatijumi

+ Maksimalais atrums: iestati maksimalo atrumu savam transportiidzeklim, ievadot ciparus
atbilstosajos ievades laukos. Kad ievades lauks ir iestatits uz O (nokluséjums), nekada vértiba
netiks nemta véra celu ierobezojumiem un aptuvenajiem ierasanas laikiem

KUSTIGA JOSLU VADIBA

Kustiga joslu vadiba sagatavo tevi joslu sapldsanai un izejam, izgaismojot joslu, uz kuras tev
japaliek, balstoties uz planoto marsrutu. Stir izvéles funkcija, un to var aizvért un deaktivizét.
Lai aizvertu kustigas joslu vadibas displeju, pieskaries jebkur ierices ekrana.

Lai atspéjotu kustigo joslu vadibu, dodies uz galveno izvélni > lestatijumi > Karte un displejs >
Paradit karté un atspéjo iestatijumu Joslu vadiba uz automagistralém.

PIEZIME. Kustiga joslu vadiba var nebdt pieejama celam, pa kuru tu brauc.

MANAS VIETAS

Atrasanas vietas izdzesana no manam vietam

1. Galvenaja izvélné dodies uz Manas vietas
2. Pieskaries Dzést
3. Atlasi atrasanas vietas, ko vélies izdzést, un pieskaries Dzést

Nesena galamérka izdzéSana no manam vietam

Galvenaja izvélné dodies uz Manas vietas

Pieskaries Nesenie galamérki

Tad Redigét sarakstu

Atlasi galamérkus, ko vélies izdzést, un pieskaries Dzést

NN

MANI MARSRUTI

Mani marsruti lauj érti saglabat un izgat marsrutus un celus, pieméram, marsrutu uz darbu,
planotus atvalindjuma marsrutus vai regularus marsrutus, lai apmeklétu draugus vai gimeni. Vari
izveidot savus marsrutus un atrast tukstoSiem iedvesmojosu RoadTrips timekla vietné www.
mydrive.tomtom.com

ATRUMA KAMERAS

Par TomTom atruma kameru bridinajumiem

TomTom Atruma kameru bridinajumu pakalpojums bridina par zemak minéto bistamibu un
satiksmes kameru atrasanas vietam:

+ Stacionaras un parvietojamas atruma kameras: parbauda apdzenosu transportlidzek|u atrumu

+ Parvietojamo kameru regularie punkti: rada, kur biezi tiek izmantotas parvietojamas atruma
kameras

+ Vidé&ja atruma kamera: méra tavu vidéjo atrumu starp diviem punktiem

+ Atruma palielinaSanas zonas: ietver vairakas atruma kameras

+ Luksoforu kameras: parbauda transportlidzek|u satiksmes noteikumu parkapumus pie
luksoforiem

+ Satiksmes ierobezojumu kameras: bridina par celiem, kas ir ierobezoti

+ Negadijumu melno punktu atrasanas vietas: vietas, kur biezi notikusi satiksmes negadijumi

Vari pieklat Atruma kameru bridinadjumu pakalpojumam sava TomTom GO Camper Max / Camper
Max 2nd Gen, izmantojot aktivu interneta savienojumu.
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PIEZIME. TomTom Atruma kameru bridindjumu pakalpojums var nebdt pieejams valstT, caur kuru
tu brauc. Autovadttajiem, kuri brauc caur Franciju, TomTom nodrosina Bistamo un riska zonu
bridindjumu pakalpojumu. Sveicé un VAcija ir aizliegtas ierices, kas bridina lietotajus par stacionaro
un parvietojamo atruma kameru atrasanas vietam. Saskana ar Siem likumiem atruma kameru
bridinajumi ir deaktivizéti visas TomTom GPS satelita navigacijas iericés. Tomér tu vari no jauna
aktivizét $os bridindjumus arpus VAacijas un Sveices. Ta ka atruma kameru bridingjumu likumiba

ES atskiras, Sis pakalpojums ir pieejams lietoSanai uz tavu atbildibu. TomTom neuznemas nekadu
atbildibu par So bridindjumu izmantosSanu.

ATRUMA KAMERU BRIDINAJUMU PAZINOJUMI

Atkariba no tevis izvélétajiem iestatijlumiem sanemsi pazinojumus par atruma kameru atrasanas
vietam, izmantojot zemak minéto:

+ Atruma kameras ikona marsruta josla un karté attélotaja marsruta

+ Attalums lidz atruma kamerai marsruta josla

+ Atruma ierobezojums kameras atrasanas vietd marsruta josla

+ Audio bridinadjums, tuvojoties kameras atrasanas vietai

+ Tavs atrums tiek novérots, kad tu tuvojies kameras atrasanas vietai un kad brauc vidéja atruma
parbaudes zona. Ja tavs brauk$anas atrums parsniedz atlauto atrumu par vairak ka 5 km/h
(3 jdz/h), marsruta josla iekrasojas sarkana. Ja tavs braukSanas atrums parsniedz atlauto atrumu
par [[dz 5 km/h (3 jdz/h), marsruta josla iekrasojas oranza.

Lai redzétu satiksmes kameras veidu, maksimalo atrumu un vidéja atruma parbaudes zonas
garumu kartes un virzibas skatos, atlasi vienu no atruma kameru ikonam marsruta josla. Kartes
skatljuma vari arT atlasit satiksmes kameras veidu, kas paradas tava marsruta.

Zinosana par atruma kameras atrasanas vietu

Ja esi pabraucis garam atruma kameras atrasanas vietai, par kuru nesanémi bridingjumu,
[Gdzu, zino par to. Parliecinies, vai ir izveidots savienojums ar TomTom pakalpojumiem un tu esi
pierakstijies sava TomTom konta. Kad esi pazinojis par kameras atrasanas vietu, informacija tiks
saglabata tava iericé, anonimizéta un péc tam kopigota ar citiem autovaditajiem. Vari zinot par
atruma kameru atrasanas vietam divos (2) veidos:

1: Atruma panela lietosana

1. Atruma panell virzibas skata pieskaries atruma kameras simbolam

2. Ka apstiprindjumu tam, ka zinojums par atruma kameru ir registréts, tu redzési zinojumu ar
pateicibu par informacijas sniegSanu

2: Atras izvélnes lietosana

1. lzvélies pasreizéjas atrasanas vietas ikonu vai atruma paneli virzibas skatljuma

2. Péc tam uznirstoSaja izvélné pieskaries Zinot par atruma kameru

3. Ka apstiprindjumu tam, ka zinojums par atruma kameru ir registréts, tu redzési zinojumu ar

pateicibu par informésanu

PIEZIME. Lai izdzéstu zinojumu par atruma kameru, zinojuma pieskaries Atcelt.

Atrasanas vietas informacijas atjauninasana kameram un bistamibai
Tikltdz bUsi pabraucis garam zinamai parvietojamas atruma kameras atrasanas vietai, marsruta

josla paradisies zinojums ar jautajumu, vai kamera joprojam tur atrodas. Pieskaries J§, lai
apstiprinatu, vai N@, lai atjauninatu kameras atrasanas vietas informaciju.
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BISTAMAS UN RISKA ZONAS

TomTom Bistamo un riska zonu bridingjumu pakalpojums ir konfiguréts Tpasi brauk3anai pa celiem
Francija.

Kop$ 2012. gada 3. janvara Francija ir nelikumigi sanemt bridinajumus par stacionaro un
parvietojamo atruma kameru atrasanas vietam.

Saskana ar $o likumu tavs TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen bridinas, tuvojoties
bistamajam un riska zonam (pretéji atruma kameru atrasanas vietam).

PIEZIME. Bistamas zonas ir izraudzitas pastavigas atrasanas vietas. Par riska zonam zino
motobraucéji, un tas tiek klasificétas ka “pagaidu” bistamas zonas.

Ta ka bistamas zonas un riska zonas var ietvert vienu (1) vai vairakas atruma kameras un
brauk$anas bistamibas, bistamas zonas ikona tiks attélota, tuvojoties jebkurai no §im zonam. So
zonu minimalais garums ir 300 m [0,19 jiGdzes] celiem pilsétas teritorija, 2000 m [1,24 jadzes]
otras Skiras celiem un 4000 m [2,49 judzes] automagistralém.

+ Atruma kameru atraanas vietas tagad nav pieejamas, un tas aizvieto bistamas zonas ikona, kas
tiks attélota, tuvojoties izraudzitajam zonam

+ Zonas garums ir atkarigs no cela tipa, un tas var bat 300 m, 2000 m vai 4000 m

+ Katra bistamaja zona var atrasties vairak ka viena (1) atruma kamera

+ Ja atruma kameru atrasanas vietas atrodas tuvu viena bistamaja zona, bistamas zonas
bridinajumi var saplUst, ka rezultata gaidamas bistamas zonas garums var tikt palielinats. Ladzu,

nem véra, ka arpus Francijas sanemsi bridinajumus par atruma kameru atrasanas vietam. Francija
sanemsi bridinajumus par bistamajam zonam un riska zonam.
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INTERESES PUNKTI (IP)

Sava TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen vari atrast Intereses punktu (IP)
sakopojumus. IP sakopojums ietver, pieméram, kempingus un restoranus regiona, kura tu brauc, un
nodrosina értu veidu, ka atlasit atrasanas vietu bez nepiecieSamibas meklét to katru reizi. TomTom
GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen standarta IP sarakstu augs$a atrodas ekskluzivi ieprieks
ievaditi treso pusu IP saraksti no muisu partneriem.

IP saraksta lietosana iericé TomTom GO Camper Max / Camper Max
2nd Gen

1.  Galvenaja izvélné izvélies Manas vietas

2. Tavs IP saraksts tiek paradits vietu saraksta.

3. lzvelies savu IP sarakstu.

4. Tiek atveérts tavs IP saraksts, attélojot visus saraksta esosos IP.

Padoms. Lai redzetu vairak rezultatu, paslép tastatlru vai ritini lejup rezultatu sarakstu. Padoms.
Tu vari izvéléties skatit rezultatus karté vai saraksta, izvéloties saraksta/kartes pogu

Saraksta izvélies IP vai izvélies kartes skatijumu, lai redzeéetu
IP karte.

1. Lai planotu marsrutu uz So galameérki, izvélies Braukt.
2. Tiek izplanots marsruts, un sakas virziba uz galamérki. Tiklidz sac braukSanu, automatiski
paradas virzibas skats

Vienmer skati IP saraksta atrasanas vietas kartée

1. Atlasi Galvena izvélne > lestatijumi > Karte un displejs > Paradit karte
2. Atlasi Intereses punkti
Tu redzési visus TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen glabatos IP
sarakstus
3. lespéjo IP sarakstu, ko vélies vienmér redzét sava karté
Piezime. Vienlaicigi var blt iespéjoti tikai 5 IP saraksti
Padoms. Atlasi Vairak kategoriju, lai iespé&jotu pilntgu alfabétisko sarakstu
4. Atgriezies kartes skatijuma
Tavu IP sarakstu atrasanas vietas tiek raditas kartée

ATRA IERICES SALABOSANA

lerice nesak vai partrauc reagét uz komandam
Ja ierice nereadg, vispirms parbaudi, vai ierices akumulators ir uzladéts.
Tava ierice bridinas, kad akumulatora uzlades [Tmenis bds zems vai kritiski zems. Ja akumulatora

uzlades limenis ir noplicinats, ierice ieslégs miega rezimu.

Ja tada veida problému neizdodas noveérst, vari veikt restartéSanu. Lai to izdaritu, nospied un
turi ieslégSanas/izslégsanas pogu, lidz ir redzams TomTom logotips un dzirdams bungu signals.
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PAPILDINAJUMS

Svarigi drosibas pazinojumi un bridinajumi

Globala pozicionésanas sistéma (GPS), Globalas navigacijas satelitu sistema (GLONASS) un
Galileo

Globala pozicionésanas sistéma (GPS), Globalas navigacijas satelitu sistema (GLONASS) un Galileo
sistémas ir satelita sistémas, kas nodrosina atrasanas vietas un laika informaciju visa pasaulé.

GPS darbibu nodrosina un kontrolé Amerikas Savienoto Valstu valdiba, kas vienpersoniski atbild
par tas pieejamibu un precizitati.

GLONASS darbibu nodrosina un kontrolé Krievijas valdiba, kas vienpersoniski atbild par tas
pieejamibu un precizitati.

GALILEO darbibu nodrosina Eiropas Globalas navigacijas satelitu sistémas uzraudzibas iestade
(GSA), kas vienpersoniski atbild par tas pieejamibu un precizitati.

GPS, GLONASS vai GALILEO pieejamibas un precizitates izmainas un vides apstak|i var ietekmét
STs ierices darbibu. TomTom atsakas no jebkadas atbildibas par GPS, GLONASS vai GALILEO
pieejamibu un precizitati.

Svarigi! Pirms lietoSanas izlasi!

Neievérojot vai daléji neievérojot Sos bridingjumus un noradijumus, iespéjama nave vai nopietna
trauma. Neuzstadot, nelietojot un nekopjot ierici pareizi, palielinds nopietnas traumas, naves vai
ierices bojajuma risks.

Bridinajums - lieto piesardzigi!

Izmantojot So ierici, tu esi atbildigs par [Emumu pienemsSanu, uzmanibu un véribu. Nepielauj, ka
mijiedarbiba ar So ierici traucé tev vadit transportlidzekli. Transportlidzekl|a vadisanas laika Iidz
minimumam samagzini laiku, kas tiek pavadits, skatoties ierices ekrana. Tu esi atbildigs par tiesibu
aktu ievérosanu attieciba uz mobilo talrunu vai citu elektronisku ieri€u lietoSanas aizliegumu,
pieméram, prasibu brauksanas laika izmantot brivroku zvanus. Vienmér ievéro piemeérojamos
likumus un cela zZimes, Tpasi tos, kas attiecas uz tava transportlidzekla izmériem, svaru un kravas
veidu. TomTom negaranté $is ierices darbibu bez klddam un marsruta ieteikumu precizitati, ka arn
tas nav atbildigs par sodiem, kas var tikt pieméroti, neievérojot piemérojamos tiesibu aktus un
noteikumus.

Lietotajam ir jaizslédz ierice vietas ar potenciali eksplozivu atmosféru, pieméram, degvielas
uzpildes stacijas, kimisko vielu noliktavas un vietas, kuras notiek spridzinasanas darbi.

Pazinojums attieciba uz virsizméra/komercialajiem transportlidzekliem

lerices bez instalétas kartes kravas automasinam vai autofurgoniem nenodrosinas atbilstosus
marsrutus virsizméra/komercialiem transportlidzekliem. Ja uz tavu transportlidzekli attiecas
svara, izméru, atruma, marsruta vai citi ierobezojumi uz koplietosanas celiem, tev jaizmanto ierice,
kura instaléta karte kravas automasinam vai autofurgoniem. lericé precizi ievadi transportlidzekla
specifikacijas. Lieto So ierici tikai ka navigacijas l1dzekli. Neizpildi navigacijas noradijumus, kas

var paklaut briesmam tevi vai citus cela lietotajus. TomTom neuznemas nekadu atbildibu par
zaudéjumiem, kas radusies, neievérojot So pazinojumu.

Pareiza uzstadiSana

Neuzstadi ierici ta, ka ta varétu traucét tev redzéet celu vai vadit transportlidzekli. Nenovieto ierici
zona, kur ta var traucét drosibas spilvena atvérsanos vai jebkuru citu transportlidzekla drosibas
funkciju.

Elektrokardiostimulatori

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka saglabat vismaz 15 cm / 6 collu attalumu starp bezvadu
rokas ierici un elektrokardiostimulatoru, lai nepielautu iesp&jamo interferenci. Sie ieteikumi saskan
ar neatkarigiem pétijumiem un ieteikumiem, ko sniedz Wireless Technology Research.

Noradijumi cilvékiem, kuri izmanto elektrokardiostimulatorus:

» lericei VIENMER jabat vairak neka 15 cm / 6 collu attaluma no elektrokardiostimulatora.

» lerici nedrikst nésat krtsu kabatina.

Citas medicinas ierices

Ladzu, vérsieties pie arsta vai medicinas ierices razotaja, lai noteiktu, vai $a bezvadu izstradajuma
ekspluatacija var radtt interferenci ar medicinas ierici.
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lerices kopsana

* Ir |loti svarigi regulari rGpéties par ierici:

 Nekada gadijuma neatver ierices korpusu. Tas var bt bistami un var padarit nederigu garantiju.
* Noslauki vai nosusini ierices ekranu ar mikstu lupatinu. Tirisanai nedrikst lietot Skidros tirisanas

dzek|us.
Veéertéjums
lerice TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
Véertejums 5V-24A
Litija poliméru

Ka TomTom izmanto tavus datus
Informacija par personisko datu izmantosanu ir pieejama vietné tomtom.com/privacy.

Vides un akumulatora informacija

Tava ierice

Neizjauc, nesaspied, neloki, nedeformé, nepardur un neplés savu ierici. Nelieto to mitra, slapja un/
vai koroziva videé. Neturi, neglaba un neatstaj ierici vietas ar augstu temperatiru, tieSos saules
staros, blakus sildiericem, mikrovilnu krasnt vai kameras ar paaugstinatu spiedienu, nepaklauj to
temperatilras iedarbibai virs 50°C (122°F) vai zem -20°C (-4°F).

Nenomet ierici zemeé. Ja ierice ir nomesta un ir aizdomas par bojajumiem, sazinies ar klientu
palidzibas dienestu. Izmanto ierici tikai ar komplekta ieklautajiem ladétajiem, turétajiem vai USB
kabeliem. TomTom apstiprinatus aizvietotajus skati vietné tomtom.com.

Darba temperatiira

ST ierice saglaba pilnigu spéju darboties temperatiras diapazona no 32°F/0°C Iidz 113°F/45°C.
llgstoSa paklauSana augstakam vai zemakam temperatdram var radit bojajumus iericei, un tapéc
no tas ieteicams izvairities. Temperatlras: standarta darbibai no O °C / 32 °F lidz +45 °C / 113 °F,
Tslaicigai uzglabasanai no -20 °C / -4 °F lidz +50 °C /122 °F un ilgstosai uzglabasanai no -20 °C /
-4 °F [idz +35 °C / 95 °F.

Svarigi! Pirms ierices ieslégsanas |auj tai vismaz 1 stundu aklimatizéties lidz standarta darbibas
temperatlras diapazonam. Nelieto ierici arpus St temperatiras diapazona.

lerices akumulators (nav homainams)

Atkariba no modela sTierice satur litija jonu vai litija poliméru akumulatoru. Neparveido un
neparbuvé akumulatoru. Nemégini ievietot akumulatora sveskermenus, negremdé un nepaklauj

to Gdens un citu Skidrumu iedarbibai. Nepaklauj akumulatoru ugunij, spradzienam un jebkadai

citai bistamibai. Nesavieno akumulatoru 1ssléguma un nelauj metaliskiem, stravu vadosiem
priek§metiem saskarties ar akumulatora spailém. Nemé&gini pats nomainit vai iznemt akumulatoru,
ja vien razotajs nav skaidri noradijis, ka lietotajs drikst nomainit akumulatoru. TomTom GO Camper
Max / Camper Max 2nd Gen akumulatora iznemsana javeic kvalificétam specialistam. Akumulatori,
kurus lietotajs drikst nomaintt, jalieto tikai sistemas, kuram tie ir paredzéti.

Uzmanibu! Izmantojot nepareiza veida akumulatoru, pastav spradziena risks. Ja ar akumulatoru
rodas probléma, lidzam sazinaties ar TomTom palidzibas dienestu. Noraditais akumulatora
darbibas laiks ir maksimalais iespé&jamais akumulatora darbibas laiks, kas balstits uz vidéja lietotaja
profilu un ko var panakt tikai noteiktos atmosféras apstak|os. Lai pagarinatu akumulatora darbibas
laiku, glaba ierici v&s3, sausa vieta un ievéro padomus, kas sniegti $aja BUJ: tomtom.com/battery
padomi. Uzlade nenotiks temperattra zem 32 °F/ O °C un virs 113 °F/ 45 °C.

So noteikumu neievéros$ana var izraistt skabes noplidi no akumulatora, akumulatora sakar$anu,
eksploziju vai aizdeg$anos, ka ari traumas un/vai materialus bojajumus. Nemé&gini akumulatoru
pardurt, atvért vai izjaukt. Ja no akumulatora notiek noplide un izplGdusais Skidrums nok|Gst uz
adas, rap1gi noskalo skarto vietu ar Gdeni un nekavéjoties vérsies pie arsta.

Akumulatora nodosana atkritumos

|IERICE IEKLAUTAIS AKUMULATORS PAREIZI OTRREIZEJI JAPARSTRADA VAI JANODOD
UTILIZACIJAI SASKANA AR VIETEJIEM TIESIBU AKTIEM UN NOTEIKUMIEM UN VIENMER JANOéKIR
NO SADZIVES ATKRITUMIEM. TA RIKOJOTIES, TU PALIDZESI RUPETIES PAR APKARTEJO VIDI.
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EEIA - atbrivo$anas no e-atkritumiem

ES/EEZ $is produkts ir markéts ar parsvitrota atkritumu konteinera simbolu uz korpusa un/vai
iepakojuma, ka to nosaka Direktiva 2012/19/ES (EEIA). Sis produkts nav nododams sadzives
neskirotajos atkritumos. JUs varat nodot So produktu atpakal ta tirdzniecibas vieta vai nogadat
vietéja savaksanas punkta ta otrreizéjai parstradei. Arpus ES/EEZ parsvitrota atkritumu konteinera
simbolam var bt cita nozime. Vairak informacijas par parstrades iespéjam sava valsti varat iegat
no vietéjas atbildigas iestades. Atbrivojoties no $1 produkta, gala lietotajs ir atbildigs par vietéjo
noteikumu ieveérosanu.

ASV Tpatnéjas absorbcijas atruma (Specific Absorption Rate — SAR) atbilstiba
SIS BEZVADU IERICES MODELIS ATBILST VALDIBAS PRASIBAM PAR PAKLAUSANU RADIOVILNU
IEDARBIBAI, IZMANTOJOT TO ATBILSTOSI SAJA SADALA NORADITAJAM

GPS navigacijas sistéma ir radiovilnu raidiSanas un uztversanas ierice. Ta ir izstradata un razota t§,
lai neparsniegtu radiofrekvencu raditas iedarbibas ierobezojumus, kddus noteikusi ASV valdibas
Federalas komunikacijas komisija (FCC) un Kanadas valdibas Rilpniecibas departamenta (IC).

ASV valdibas Federalas komunikacijas komisija (FCC) un Kanadas valdibas RUpniecibas
departamenta (IC) ieteiktais SAR ierobezojums ir 1,6 W/kg vidé&ji uz 1 gramu kermena audu (4,0 W/
kg vidéji uz 10 gramiem ekstremitasu — roku, plaukstu, potiSu un pédu - audiem). SAR parbaudes
tiek veiktas, izmantojot FCC/IC noteiktus standarta lieto$anas stavok|us, iericei raidot ar augstako
apstiprinato jaudas l[imeni visas parbaudamajas frekvencu joslas.

FCC informacija lietotajam

C

STIEKARTA ATBILST FCC NOTEIKUMU 15. DALAS PRASIBAM

Federalas Komunikaciju komisijas (FCC) pazinojums
ST iekarta izstaro radiofrekvencu enerdiju un, nepareizi to lietojot - tas ir, precizi neievérojot Sis
rokasgramatas noradijumus - ta var radit radiosakaru un televizijas uztver$anas traucéjumus.

LietoSana ir paklauta diviem nosacijumiem: (1) 3T ierice nedrikst izraisit kaitigus trauc&jumus un
(2) sai iericei ir jablt spéjigai uztvert jebkadus traucéjumus, ieskaitot tadus, kas var izraisit ierices
nevélamu darbibu.

STiekarta ir parbaudita un atzita par atbilsto$u B klases digitalas ierices robezvartibam saskana
ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie noteikumi paredzéti pienemamai aizsardzibai pret kaitigiem
traucéjumiem, uzstadot iekartu majas apstaklos. STiekarta generg, izmanto un var izstarot
radiofrekvencu enerdiju, un, ja ta nav uzstadita un netiek lietota saskana ar noradijumiem, var
izraisit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav garantijas, ka traucéjumi neradisies noteikta
uzstadisanas konfiguracija. Gadijuma, ja ST iekarta rada kaitigus traucéjumus radio vai televizijas
signala uztversanai, ko var konstatét, izsledzot un ieslédzot iekartu, més iesakam lietotajam
méginat novérst trauc&jumus ar vienu vai vairakiem no talak noraditajiem panémieniem.

e Maini antenas orientaciju vai novietojumu.

e Palielini attalumu starp iekartu un uztvéereju!

* Pievieno iekartu pie stravas ligzdas, kas ir cita kédé neka ta, kurai pievienots uztvéergjs!

« Konsultgjies ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio/TV tehniki!

Izmainas vai parveidojumi, ko nav tiesi apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var anulét
lietotaja pilnvaras izmantot So iekartu.
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IC bridinajumi

ST ierice satur raiditaju(s)/uztvéréju(s), kam nav vajadzigas licences un kas atbilst Kanadas

Inovaciju, zinatnes un ekonomikas attistibas RSS standartam(iem). Tas lietoSana ir paklauta diviem

nosacijumiem:

1. STierice nedrikst izraisit kaitigus traucéjumus, un

2. Saiiericeiir japienem jebkurus traucéjumus, tostarp trauc&jumus, kuri var izraisit nevélamu
ierices darbibu.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Uzmanibu! Radiofrekvencu radiacijas iedarbiba

1. Lai nodrosinatu atbilstibu Kanadas RF iedarbibas prasibam, So ierici un tas antenu nedrikst
novietot vai izmantot kopa ar nevienu citu antenu vai raiditaju.

2. Lai nodrosinatu atbilstibu RSS 102 RF iedarbibas prasibam, starp ierices antenu un visam
personam jabut vismaz 20 cm atdaloSajam attalumam.

Attention: exposition au rayonnement radiofréquence

1. Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et
son antenne ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre
antenne ou transmetteur.

2. Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de
séparation d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre 'antenne de cet appareil et toutes les
personnes.

FCC bridinajumi

STiekarta ir parbaudita un atzita par atbilsto$u B klases digitalas ierices robezvartibam saskana

ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie noteikumi paredzéti pienemamai aizsardzibai pret kaitigiem
traucéjumiem, uzstadot iekartu majas apstaklos.

STiekarta generg, izmanto un var izstarot radiofrekvencu enerdiju, un, ja td nav uzstadita un lietota
saskana ar noradijumiem, var izraisit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav garantijas,

ka traucéjumi neradisies noteikta uzstadisanas konfiguracija. Gadijuma, ja St iekarta rada kaitigus
traucéjumus radio vai televizijas signala uztversanai, ko var konstatét, izslédzot un ieslédzot iekartu,
més iesakam lietotajam meginat novérst traucéjumus ar vienu vai vairakiem no talak noraditajiem
panémieniem.

- Mainiet antenas orientaciju vai novietojumu.

- Palieliniet attalumu starp iekartu un uztveéréeju.

- Pievienojiet iekartu pie stravas ligzdas, kas ir cita kédé neka t3, kurai pievienots uztvérgjs.
- Konsultéjieties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV specialistu, lai sanemtu palidzibu.

Tu esi bridinats, ka izmainas vai parveidojumi, ko nav tiesi apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga
puse, var anulét lietotaja pilnvaras izmantot So iekartu.

Pazinojums par FCC RF starojuma iedarbibu

1. So raiditaju nedrikst novietot vai izmantot kopa ar citu antenu vai raiditaju.

2. Siiekarta atbilst FCC RF starojuma iedarbibas robezvartibam, kas noteiktas nekontrolétai videi.
STiekarta jauzstada un jaizmanto t3, lai tas starotajs no tevis atrastos vismaz 20 centimetru
attaluma.

ST iekarta ir parbaudita FCC noteikumu atbilstibai ar nosacijumu, ka starp to un paligiericém

ir izmantoti ekranéti kabeli un savienotaji. Ir batiski lietot ekranétus kabelus un savienotajus,

lai samazinatu radio un televizijas uztversanas traucéjumu iespé&jamibu. lzstradajumu klastam
piemeérotus ekranétus kabelus var iegadaties no pilnvarota izplatitaja. Ja lietotajs kaut kada veida
modificé iekartu vai tas paligierices un TomTom nav atlavis veikt sis modifikacijas, FCC var anulét
lietotaja tiestbas izmantot iekartu. Pircéjiem ASV var noderét Federalas Komunikaciju komisijas
sagatavota brosira: “Ka noteikt un novérst radio un TV traucéjumu problémas”. ST brosara ir
pieejama ASV valdibas drukas biroja, Vasingtona, DC 20402. Inventara Nr. 004-000-00345-4.
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TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
FCC ID* Satur FCC ID: S4LFF50

IC* Satur IC: 5767A-FF50

Déclaration d’exposition aux rayonnements a fréquence radio définie par la FCC
Les émetteurs contenus dans cet appareil ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

FCC valsts koda izvéle

Valsts koda izvéles funkcija nav pieejama produktiem, kas tiek pardoti ASV un Kanada. Saskana
ar FCC noteikumiem visiem Wi-Fi produktiem, kas tiek pardoti ASV, jablt piesaistitiem tikai ASV
darbibas kanaliem.

FCC ID un IC ID informacijas atrasanas vieta uz ierices
FCC ID un IC ID ir noradtti ierices apaksa.

Informacija par emisijas normam Kanada

ST ierice atbilst Industry Canada licence-exempt RSS standartam(-iem). Tas lieto%ana ir paklauta

diviem nosacijumiem:

« Siierice var neizraistt traucgjumus.

« Saiiericeiir japienem jebkurus traucéjumus, tostarp traucéjumus, kuri var izraistt nevélamu
ierices darbibu.

St ierice drikst tikt izmantota, ja ta neizraisa kaitigus traucéjumus.

S1 B klases digitala iekarta atbilst Kanadas ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Valsts koda izvéles funkcija nav pieejama produktiem, kas tiek pardoti ASV un Kanada.
Aprikojums ir apstiprinats ka atbilstoSs RSS-247 prasibam attieciba uz 5 GHz iericém.

Informations relatives aux émissions au Canada

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

* Cet appareil ne doit pas creér d’interférences nuisibles.

* Cet appareil doit tolérer les interférences recues, notamment celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement indésiable.

Son utilisation est autorisée dans la mesure ou I'appareil ne provoque pas d’interférences nuisibles.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux reglements canadiens ICES-003. CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B)

La fonction de sélection du code de pays est désactivée pour les produits distribués aux Etats-Unis
ou au Canada.

L’équipement est certifié conforme aux exigences de la norme RSS-247 pour le 5 GHz.

SVARIGA PIEZIME

Pazinojums par IC starojuma iedarbibu.

« Siiekarta atbilst IC RSS-102 starojuma iedarbibas robezvértibam, kas noteiktas nekontrolétai
videi.

« Soierici un tas antenu(as) nedrikst novietot vai izmantot kopa ar nevienu citu antenu vai
raiditaju.

* Gala lietotajiem jaievéro 1pasie lietoSanas noradijumi attiectba uz RF iedarbibu. Lai nodrosinatu
atbilstibu IC prastbam attieciba uz RF iedarbibu, izpildi lietoSanas noradijumus, kas sniegti Saja
rokasgramata.
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REMARQUE IMPORTANTE

Déclaration d’exposition aux rayonnements IC :

 Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la norme
IC RSS-102 pour un environnement non controélé.

e Cet appareil et son ou ses antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

e Les utilisateurs finaux doivent respecter les instructions d’utilisation spécifiques pour satisfaire
les normes d’exposition aux fréquences radio. Pour respecter les exigences en matiére de
conformité de I'exposition aux fréquences radio IC, veuillez suivre les instructions d’utilisation
décrites dans ce manuel.

Triman logotips
@
&

Apstiprindjums Australijai

Sai iericei ir markéjums par atbilstibu normativiem, kas norada, ka ta atbilst attiecigajiem Australijas
normativiem.

Apstiprinajums Jaunzélandei
Uz Sis ierices redzamais ‘R-NZ’ norada, ka ierice atbilst attiecigajiem Jaunzélandes normativiem.

Lietojumprogramma TomTom MyDrive

STierice ir saderiga ar mobilo lietojumprogrammu TomTom MyDrive, ko iesp&jams lejupieladéat
no lietotnu veikaliem. Lai sava viedtalrunt lietotu mobilo lietojumprogrammu TomTom MyDrive
un veiktu jebkadu integrésanu ar produktu, tavam viedtalrunim jabdt bezvadu datu pakalpojumu
planam, ko nodrosina tre$as puses bezvadu pakalpojumu sniedzéjs. Sada savienojamibas plana
nodroSinasana un visas ar to saistitas izmaksas ir tava zina. TomTom neatbild par izmaksam vai
izdevumiem, kas saisttti ar $adu tikla savienojamibas planu (pieméram, maksa par datiem vai
piesaisti, ko var piemérot pakalpojumu sniedzéjs). Izmainas tikla savienojuma pieejamiba vai
droSuma var ietekmeét to, ka darbojas noteikti TomTom pakalpojumi, kas var tikt piedavati Saja
ierice.

Atbildiga organizacija Ziemelamerika
TomTom, Inc., 11 Lafayette Street, Lebanon, New Hampshire, NH 03766.

Noteikumi un nosacijumi: ierobezota garantija un EULA
Uz So produktu attiecas misu noteikumi un nosacijumi, tostarp garantijas un galalietotaja licences
noteikumi. Apmeklé tomtom.com/legal.

Sis dokuments

ST dokumenta sagatavo$ana ir ieguldits liels darbs. Ta ka pastavigi notiek izstradajuma
pilnveidosana, dala informacijas var bdt nedaudz novecojusi. Informacija var tikt maintta bez
iepriek$éja bridindjuma. TomTom neuznemas atbildibu par tehniskam vai redakcijas kladam vai
izlaidumiem Saja publikacija, ka arT par netieSiem vai izrietoSiem zaudéjumiem veiktspéjas vai St
dokumenta izmantosanas rezultata. So dokumentu nedrikst kopét bez iepriek$éjas rakstiskas
TomTom N.V. piekriSanas.

Modelu numuri
TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen: 4YB70 / 4YD70
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CE zime un Radioiekartu direktiva iericei TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen

C

€

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis. Frekvenéu joslas un maksimalas radio frekvenéu emisijas,
kuras ierice darbojas, ir Sadas:
Ar $o TomTom pazino, ka radioiekarta TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen GPS
navigacijas sistéma atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams $ada interneta adresé: http://www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-of-
conformity/.

Maksimalais
Frekvencu radio Frekvencu Maksimalais Frekvency Maksimalais
Modelis josla frekvencu . . _.. | radiofrekvencu | . radiofrekvencu
L josla (Wi-Fi) o .~ | josla (5,8 G) o )
(Bluetooth) | emisiju emisiju limenis emisiju limenis
[Tmenis
2402 - 2412 - 5180 -
4YB70 9,98 dBm 18,38 dBm 19.88 dBm
2480 MHz 2472 MHz 5825 MHz
BT Maksimalais | Wi-Fi 2,4 G Maksimalais |Wi-Fi5 G Maksimalais |Wi-Fi5G Maksimalais | wi-Fi 5,8 G Maksimalais
Modelis| frekventu | radiofrekventu | grakveniu radiofrekventu (¢ apyeney | radiofrekventu |frawveney |radiofrekventu | frekvencu radiofrekvenéu
josla emisiju limenis josla emisiju limenis josla emisiju limenis josla emisiju [imenis josla emisiju limenis
4yp70 2402~ 9.98 dBm 2412 - 2472 1988 dm  |°180— 15,98 dBm 5500 — 19,88 dBm | 5745 - 5825 13.88 dBm
2480 MHz ' MHz ' 5240 MHz 5700 MHz MHz '

ES Tpasas absorbcijas koeficienta (Specific Absorption Rate — SAR) atbilstiba
SIS BEZVADU IERICES MODELIS ATBILSTVVAVLDTBAS PRASIBAM PAR PAKLAUSANU RADIOVILNU
IEDARBIBAI, IZMANTOJOT TO ATBILSTOSI SAJA SADALA NORADITAJAM

GPS navigacijas sistéma ir radiovilnu raidisanas un uztversanas ierice. Ta ir izstradata un izgatavota
ta, lai neparsniegtu Eiropas Savienibas Padomes noteiktos radiofrekvenéu raditas iedarbibas
ierobezojumus. Eiropas Savienibas Padomes ieteiktais SAR ierobezojums ir 2,0 W/kg vid&ji uz 10
gramiem kermena audu (4,0 W/kg vidgji uz 10 gramiem ekstremitasu — roku, plaukstu, potisu un
pédu — audu). SAR parbaudes veic, izmantojot ES Padomes noteiktus standarta ekspluatacijas
stavoklus, iericei parraidot ar augstako apstiprinato jaudas limeni visas parbaudamajas frekvencu
joslas.

lerices komplekta ieklautie piederumi
Visas ierices un modeli tiek piegadati ar lietoSanas celvedi, érti lietojamu turétaju, automasinas
ladétaju un USB kabeli.

Pazinojumi par autortiesibam
© 1992 - 2022 TomTom. Visas tiesibas aizsargatas. TomTom un ,divu roku” logotips ir preczimes,
kas pieder TomTom N.V. vai kddam ta meitas uznémumam.

Saja izstradajuma ieklauto programmatdru aizsarga autortiesibas, kas licencétas saskana ar GPL.
Sis licences kopija ir apskatama nodala ,Licence”. Péc &1 izstraddjuma sanemsanas tris gadu laika
vari sanemt no mums pilnigu atbilstoSo avota kodu. Papildu informaciju var iegat vietné tomtom.
com/gpl vai sazinoties ar vietéjo TomTom klientu apkalpo$anas dienestu, apmekléjot tomtom.com/
support. Péc tava pieprasijuma més nosutisim CD ar atbilstoso pirmkodu.

Cerence® ir Cerence Operating Company registréta pre¢zime, un ta tiek izmantota, pamatojoties uz
licenci

21
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Bluetooth® varda zime un logotipi ir registrétas preczimes, kas pieder Bluetooth SIG, Inc., un
TomTom izmanto $adas zimes, pamatojoties uz licenci. Citas pre¢zimes un nosaukumi pieder to
attiecigajiem Tpasniekiem.

Wi-Fi® ir Wi-Fi Alliance® registréta prec¢zime.

Apple, iPhone, Mac un Siri ir Apple Inc. pre¢zimes, kas regdistrétas ASV un citas valstis.

Google, Google Play, Google Play logotips, Android un citas zimes ir Google LLC preczimes.
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